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Missioun : Zesummen um Weel

Wéi de Kardinol Robert

Prevost den 8.Mee owes
zum neie Poopst gewielt
war, do koumen an de
Medien verschidden
Interviewe mam  neie
Poopst Leo XIV., wou hien
émmer erém drop
higewisen huet, datt hien
bis dohinner  émmer
,Missionar” war. Denke
mer némmen u seng
pastoral Tategkeet als
Missionar am Peru. Op der
Loggia vum Péitersdoum

huet du Leo XIV. a senger
kuerzer Usprooch gesot:

»Wir wollen gemeinsam unterwegs sein, den Frieden und die Gerechtigkeit
ohne Furcht suchen. Wir wollen gemeinsam als Missionare unterwegs sein.

Missioun - Missiounssonndeg : zanter 1926 feiere mer an der Kierch de

Weltmissiounssonndeg, ewell — esou heescht et um Schluss wvum
Matthdusevangelium: , Darum gehet hin und lehret alle Vélker: Taufet sie auf
den Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes ...“.

Dat ass besonnesch haut, ee schwéieren Optrag ewell an enger pluralistescher

Gesellschaft ass et nitt einfach Ménschen dorop unzespriechen. Jidderee wéll jo
haut am Prinzip op seng Manéier séileg ginn.

Dat muss eis awer als Chréschten nitt esou schwéier falen, ewell mir daerfe jo

dovunner ausgoen, datt mer am Gepack ee Message hunn deen deene
Ménschen, déi et unhuelen, gutt deet.

An déi bescht Verkénnegung ass déi, wann ech et virliewen, esou datt
d’Ménschen och mierken, datt et mir dobai gutt deet.
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Dasdes, de 23.September: Hl.Padre Pio von Pietrelcina (+1968)

Résidence: 11,00 Gemeinschaftsmass:
Josy TRAUSCH
Theo HAVEKES

Granzen: 19,00 Gemeinschaftsmass:

Joermass Madeleine LAFLEUR-SCHAEFFER,
Aloyse PALZER a Famill

Méttwoch, de 24.September: HIl Rupert a Virgil (+8.Jh)
HPPA St frangois: 16,30 Gemeinschaftsmass
Hengescht: 19,00 Friddensgebiét “10 Minuten fir de Fridden”

Donneschdeg, den 25.September: Hl.Niklaus v. Flie, Einsiedler
Reiler: 19,00 Mass: Tina KREMER-BLASEN

Freideg, de 26.September:

Hll.Kosmas u. Damian, Martyrer / Patronatsfest zu Clidrref
Cliarref: 17,00 Empfang vum Weibéschof,
Mgr.Léon WAGENER bei der Kierch
Pontifikalmass a Spendung vun der
FIRMUNG u folgend Kandidaten:

1. CRAVO PINTO Mariana r.J.-P.Zahnen,5 L-9775 Weicherdange
2. FONSECA Romulo maison 27 L-9768 Reuler
3. LANDERS Anna rue du parc,5 L-9708 Clervaux
4. LEBRUN Eloise op der Héicht, 30 L-9682 Selscheid
5. LEONARDY Fynn Huserknapp, 11  L-9753 Heinerscheid
6. LINCKELS Pol Duarrefstrooss,34 L-9749 Fischbach
7. PEREIRA Cristina maison 11 L-9768 Reuler
8. PINTO CRUZ Mariana Duerfwee, 11 L-9746 Drauffelt
9. SANSONE Carmela Grand’rue, 38 L-9710 Clervaux
10. SCHMITZ Gilles Bombatsch,5 L-9764 Marnach
11. SCHROEDER Lilli Huserknapp,42 L-9753 Heinerscheid
12. STOLTZ Emma Hauptstrooss, 5  L-9972 Lieler
13. WEBER Kevin r. Ernest Krier,12 L-9775 Weicherdange
Firmpatenschaft iwerhuelen dest Joer
d’ Marie-Josée JACOBS an de Johny THIELEN

Uschléissend un déi kirchlich Feier ass eng offiziell Rezeptioun am Centre Culturel (Schlass)
Der Geist Gottes wirkt in den Menschen ganz unterschiedlich. Manche
,farbt” er rot, andere blau, griin oder gelb. Die Gaben des Geistes sind vielfiltig.
Doch in einem wirkt der Geist bei allen gleich: Er gibt uns den Mut, Farbe zu
bekennen gegen Gleichgliltigkeit, gegen Hass und Ausgrenzung, gegen Egoismus
und Lieblosigkeit. Wenn alles grau in grau zu versinken droht und die
Schwarzseher und Schwarzmaler das Wort haben, schenkt der Geist farbenfrohe
Lebendigkeit und Zuversicht.
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Méindeg, den 29.September: Erzengel Michael, Gabriel a Rafael

6.Joresdag vun der Béschofswei vu Mgr Léon WAGENER
Cliarref: 18,30 Gemeinschaftsmass

Dasdes, den 30.September: Hl.Hieronymus (+420)
Résidence: 11,00 Gemeinschaftsmass

Méttwoch, den 1.0ktober: Hl.Theresia vom Kinde Jesu (+1897)
Ufank vum Rousekranzmout
HPPA Stfrangois: 16,30 Mass

Maarnech: 18,30 Mass mat uschléissender Gebiétszait

Fest der HIl.Théréese vom Kinde Jesu

Kirche in Marnach / église de Marnach
um / a 18,30 Uhr / heures

um die Reliquie der Kleinen Therese
autour de la relique de la Petite Thérése

« Soirée pétales de roses »

Eucharistiefeier gefolgt von einer Gebetszeit
Eucharistie suivie d'une courte Veillée de priére

« Je ferai descendre une pluie de roses sur la terre » a dit Thérése.
Elle a tenu sa promesse. Elle le fait encore aujourd’hui.

Eucharistiefeier, Lieder, Gebete, Texte, Zeugnisse, einen Brief mit personlichen Anliegen
an die Heilige abgeben, Segnung der Rosen, Verehrung der Reliquie und
eucharistischer Schlusssegen

Célébration eucharistique, chants, priéres, textes, témoignages,
remettre une lettre personnelle a Thérése, bénédiction des roses, vénération de la
relique de la Petite Thérése, bénédiction eucharistique
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Im Rahmen der Baustelle zur Befestigung der StraRe ,,Montée de I'Eglise”
in Clerf informiert die Gemeinde Clerf tber die folgenden MaBnahmen ab
dem 15. September:

Die StraRe ,Montée de I'Eglise” wird fiir jeglichen
Verkehr gesperrt, mit Ausnahme der Zufahrt zur
Musikschule. Obwohl das Parken vor dieser Schule
grundsatzlich dem Personal vorbehalten ist,
besteht die Moglichkeit, die Parkflachen auRerhalb
der Dienstzeiten ebenfalls zu nutzen.

Der Parkplatz im Vorhof der Kirche wird geschlossen und fiir Container

und Einrichtungen, die fir die Baustelle bendtigt werden, reserviert.

Der Parkplatz hinter der Kirche wird aufgehoben und in eine temporare

Umleitung integriert, die eine Verbindung zwischen der ,,Rue Driicht” und

der ,,Rue Ley” herstellt. Der Zugang zur Kirche bleibt immer fiir FuRganger

offen.

LKWs werden - von Montags bis Freitags - regelmaBig Uber die Stralle

,Montée de I'Eglise” in Richtung , Klatzewee” ein- und ausfahren. Zu viele

manovrierende Fahrzeuge in diesem begrenzten Bereich beeintrachtigen

die Sicherheit und Organisation der Baustelle. Der FuRgdangerzugang Uber

den Biirgersteig der StraRe ,Montée de I'Eglise” bleibt garantiert.

Die Arbeiten umfassen:

e Das Abtragen des bestehenden Straflenaufbaus und die Sicherung der
vorhandenen Natursteinmauer;

e Die Herstellung einer Bohrpfahlwand mit Pfahlen von 10 bis 23 Metern
Lange;

e Die Riickverankerung der Oberkante der Bohrpfahle mit Hilfe eines
Langstrager und Ankerbolzen;

e Den Bau einer neuen Natursteinmauer sowie den vollstindigen
Neubau der StraBe inklusive aller Infrastrukturen.
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Dans le cadre du chantier de stabilisation de la rue « Montée de I'Eglise »
a Clervaux, la Commune nous informe des dispositions suivantes a partir
du 15 septembre 2025 :

La rue « montée de I'Eglise » sera fermée a toute
circulation, a I'exception de I'accés a I'école de
musique. Méme si le stationnement devant
cette école est réservé au personnel, il sera
néanmoins possible d’y stationner en dehors
des heures de cours.

Le parking sur le parvis de I'église sera fermé et réservé aux containers et
installations nécessaires pour le chantier.

Le parking derriere I'église sera supprimé et intégré a une déviation
temporaire permettant de relier la « rue Driicht » a la « rue Ley ».

L’acces a I'église reste évidement ouvert aux piétons.

Des camions circuleront — du lundi au vendredi - entre la rue « montée de
I'Eglise », et le «Klatzewee». Trop de voitures en manoeuvre dans cette
zone réduite compromettent la sécurité et I'organisation du chantier.
L’accés des piétons par le trottoir de la rue « Montée de I'Eglise » est
toujours maintenu.

Les travaux consistent a :

® enlever la structure routiére existante et consolider le mur en pierres
naturelles existant ;

® réaliser une paroi de pieux forés, de 10 a 23 metres de long ;

® ancrer ces pieux forés en téte a I'aide d’une poutre longitudinale et de
tirants d’ancrage ;

® construire un nouveau mur en pierres naturelles et refaire entierement
la route, y compris toutes les infrastructures.














